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Strucény navod k poufZiti vysilace -1-
DigiTrak® SuperCore™

15palcovy vysila¢ DigiTrak SuperCore je univerzalni vysila¢ typu ,vie

v jednom”, ktery kombinuje Sirokopasmové frekvence a frekvence pro praci v
Zelezobetonu. Vysila¢ SuperCore je navrzeny exkluzivné pro loktor DigiTrak
Ares™ a nabizi celou fadu unikatnich funkcf:

+ PoufZivejte vyhradné specidlné navrzeny akumulator SuperCell-R od
spolecnosti DCI
+ Spérovani pres rozhrani Bluetooth®, a to i po vloZeni do vrtaciho
pouzdra (nad zemf)
+ Zvétseny dosah ve vysilaci se standardnim pramérem 3,23 cm (1,25").
+ Vybér ze tfi drovni vykonu pro nalezeni idediniho poméru mezi
hloubkou a dosahem dat a vydrZi akumulatoru
+ Soucasné sparovani obou pasem a vybér drovni vykonu
+ Soucasna kalibrace obou pasem a v3ech Grovni vykonu
+ Rizenf rezimu spanku z lokatoru pomoci funkce SnooZe™
+ Monitorovani tlaku kapaliny (u nékterych modeld)
Dalsi informace o téchto funkcich najdete v prirucce k lokatoru Ares
v aplikaci DCI DigiGuide™ App.
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1. Uzavér akumuldtoru a distan¢ni viozka akumulatoru 2. Akumulator SuperCel-R
3. Sériové ¢islo 4. Vysila¢

5. Kontrolka Bluetooth a porty pro tlak kapaliny
Blikd zelené = pripraveno ke spdrovdni  Blikd modre = probihd pdrovdni  Sviti modre = spdrovdno

VloZeni akumulatoru

S vysilaci SuperCore pouZivejte pouze akumulatory
SuperCell-R™. Dalsi informace naleznete ve stru¢ném
navodu k pouziti sady Li-lon akumulatora a nabijecky
DigiTrak SuperCell-R.

PFi vklddani akumulatoru odSroubuijte a sejméte uzavér akumulatoru a adaptér.
Adaptér je pripevnén k uzavéru, aby bylo mozné akumulator vyjmout.

VloZte akumulator a nadroubujte uzavér s pfipevnénym adaptérem zpét. Vysflat
se zapne, jakmile je uzavér bezpecné dotazeny. Kontrolka zablikd zelené.
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Sparovani s lokatorem Ares

Vysilate SuperCore vyuZivaji k parovani rozhrani Bluetooth. Podrzte
vysila¢ v dosahu rozhrani Bluetooth (10-13 stop / 3-4 m) od lokatoru.
Kdyz je zafizeni pfipraveno ke sparovani, kontrolka Bluetooth sviti zelené.
1. Na obrazovce Home (Domovska obrazovka) se zobrazi vyzva,
abyste vybrali moZnost Add Transmitter (P¥idat vysilac). Dalsi
vysilace mlzete pridat v nabidce Jobsite setup (Nastaveni
stavenisté).
2. Vyberte prislusny vysila¢ ze seznamu, jeho sériové €islo najdete
vyryté pfimo na téle vysilace.
3. Jakmile se vysilac k lok&toru pFipoji, kontrolka Bluetooth se
rozsviti modre.

Aby spolu vysila¢ s lokatorem mohly komunikovat

a splfiovaly mistni provozni predpisy, musi mit
0 nastaveny stejny kéd oblasti. Tento kéd najdete

vyryty uvnitf ikony zemékoule pfimo na vysilaci,

nebo v nabidce Settings (Nastaveni) v sekci About

this locator (O tomto lokatoru).

Vybér frekvenci a kalibrace

Nasledné vyberte frekvence pro danou préci. Vyberte moznost Frequencies
(Frekvence) a poté nékterou z metod vybéru.

* Automatic selection (Automaticky vybér) - technologie Eagle Tech™,
dostupna vyhradné u lokatoru DigiTrak Ares, vybere nejvhodnéjsi pasma
na zakladé skenovani vice nez 8000 frekvenci podél celé drahy vrtu.
Nejlépe se hodi do prostedi s vice zdroji ruseni.

* Manual selection (Ru¢ni vybér) - Pasma mizete zvolit také ru¢né na
z4kladé skenovani vice nez 8000 frekvenci v jednom misté. Tato metoda je
vhodna tehdy, kdyZ jsou jedna nebo dvé ¢asti prace problematické.

* Transmitter defaults (Vychozi nastaveni vysilace) - Nejrychlejsi
metoda, pfi niZ zafizeni v jednom misté naskenuje vice nez 1000 frekvenci
ve dvou vychozich pasmech. Tato metoda je vhodna pro jednoduché
zakazky a pro prvni nastaveni, kdyZ se pravé nenachdzite na stavenisti.

Mira ruseni se na jednotlivych stavenistich li3i, proto vzdy projdéte celou drahu
vrtu a ovérte, Ze zvolené frekvence budou pro danou praci vhodné.

VSechny metody umoZnuji zadat predpokladanou hloubku vrtu pro danou praci
a zobrazit dosaZitelné hloubky vrtu pro vybrané frekvence.

Ihned po vybéru frekvenci vas lokétor vyzve ke kalibraci. Kalibraci provadéjte

v prostredi, kde nedochdzi k ruseni. Kalibrace je nutnd pfi kazdém vybéru novych
frekvenci nebo pfi vyméné vrtaciho pouzdra. Kalibraci provadéjte vzdy na misté,
kde nedochazi k ruseni, a postupujte podle pokyn( na obrazovce.



Zobrazeni nastaveni vysilace
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nazvu vysilace.

Home Screen
(Domovska obrazovka)

1. Stavovd lista: Telemetrie, Bluetooth
(zapnuto a vysilac pfipojen), nastaveni
vysilace, akumulétor vysilace,
akumulator lokdtoru

2. Nastaveni vysilace (pasma, frekvence,
Uroveri vykonu, povoleny rezim do
Zelezobetonu a aktivni frekvence)*

3. Model a sériové &islo vysilace*
*Kliknutim na tyto polozky muizete
provadét zmény a prohlizet si
podrobnosti.

Pokud si chcete zobrazit dalSi podrobnosti o vysilaci,
vyberte ikonu nabidky Details (Podrobnosti) vedle

Vybér vhodné urovné vykonu pro danou praci

+ Vysoké troveri vykonu pro silny signal s vét3i hloubkou a dosahem dat
+ Standardni Uroven vykonu pro nejlepsi rovnovahu mezi vydrzi

akumulatoru a hloubkou

+ Nizké Uroven vykonu pro del3i vydrZ akumulatoru

az49m az43m az30m
Slrokopasmove (160 stop) (140 stop) (100 stop)
frekvence
4,5-45 kHz az85m az67m az52m
(280 stop) (220 stop) (170 stop)
Sub-K pro az24m az23m az15m
ielezobzton m (80 stop) (75 stop) (50 stop)
0,33-0,75 az76m azelm az49m
4,5-23,5 kHz (250 stop) (200 stop) (160 stop)
. 10 hodin 35 hodin 100 hodin
Akumulator
SupercCell-R
P <1700 hodin <1700 hodin <1700 hodin

PFesnost méFeni hloubky Cini +5 % v prostfedi, kde nedochazi k ruseni.

2 Dosah dat plati pro rezim Max Mode™ v prosttedi, kde nedochazi k ruseni.
3 Rezim spanku - po 15 minutach bez otaceni prejde vysila¢ do rezimu spanku.

Udaje o dosahu vychazeji z normy SAE J2520. Skute¢ny dosah a vydrz akumulétoru se
budou li8it v zavislosti na ruseni na konkrétnim pracovisti, pouzdru vysilace, frekvenci

a dalSich faktorech.



Kontaktujte nas -4 -
DCI USA DCl Australia
19625 62nd Ave S. Suite B103 2/9 Frinton Street
Kent, WA 98032 USA Southport QLD 4215 Austrélie
DCl.USA@digital-control.com DCl.Australia@digital-control.com
USA a Kanada Australie
1.800.288 3610 +61.7.5531.4283
Mezinarodni Mezinarodni
1.425.251 0559 +61.7.5531.2617
DCI China DCI Europe
368 Xingle Road, Huacao Town BrueckenstraRe 2
Minhang District Shanghai 201107, P.R.C. 97828 Marktheidenfeld, Némecko
DCl.China@digital-control.com DCl.Europe@digital-control.com
Cina Evropa
+86.400.100.8708 +49.9391.810.6100
Mezinarodni Mezinarodni
+86.21.6432.5186 +49.9391.810.6109
DClI India DCI Philippines
Unit No. 1022, 10th Floor, DLF Tower B. 404-405 Energy Opt. Bldg. Prime St, Madrigal
Jasola District Center Business Park 2
Nové Dilli 110025 Indie Alabang Muntinlupa City, Filipiny 1780
DCl.India@digital-control.com DCl.Phillipines@digital-control.com
Indie Filipiny
+91.11.4507.0444 (02)79802647
Mezinarodni Mezinarodni
+91.11.4507.0440 +632-79802647
f N

L+1 425 251 0559.

Pokud potrebujete podrobnéjsi informace, naskenujte

QR kéd a nainstalujte si z obchodu s aplikacemi ve svém
chytrém zafizeni aplikaci DCI DigiGuide App. W razie pytan
prosimy o kontakt z biurem DCl pod numerem +49 9391
810 6100 lub z Biurem Obstugi Klienta USA pod numerem
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Nase instruktaZzni videa k lokatoru DigiTrak najdete na

www.YouT m/DClKen )

Digital Control, logo DCl a DigiTrak jsou registrované ochranné zndmky a Ares, DigiGuide, Eagle Tech,

Max Mode, SnooZe, SuperCell-R a SuperCore jsou ochranné znamky spolecnosti Digital Control

Incorporated. Obsah a uzivatelské rozhrani lokatoru ARES chrani autorské zakony USA. Bluetooth
je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Bluetooth SIG. Probihd registrace dalsich ochrannych
znamek. Vyrobek popsany v tomto ndvodu chranf americké a zahranicni patenty. Podrobnosti najdete

na adrese https:/digital-control.com/legal.
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